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Rechnungsanschrift:
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Versandart Unsere UStIDNr DE193889705
Lieferbedingung DAP Unsere SteuerNr

Bezug Auftragsbestétigung 2025-42658 Auslénd. StNr

lhr Zeichen Ihre UStIDNr 1T04886850728
Ihr Beleg 4500720374

Es geiten unsere Aligemeinen Geschéftsbedingungen, einzusehen unter www.transpofix.de/aqgh
- Die Ware bleibt bis zur vollsténdigen Bezahlung unser Eigentum.
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